‘-,‘ ‘ SENTINEL HOLDING
" | INSTITUT

SHI-PRODUKTPASS

Produkte finden - Gebaude zertifizieren

SHI-Produktpass-Nr.:

12065-10-1017

Kahrs Aware Bioboden

Warengruppe: Bodenbeldge

Kahrs Parkett Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Adenauer-Str. 15
72072 Tibingen

Produktqualitaten:

SHI- QNG
Produkt Qualitatssiegel
bewertung Nachhaltiges
2024 Gebdude
v v
DGNB DGNB
NEUBAU NEUBAU
2023 2018
v v

Helmut Kottner

Wissenschaftlicher Leiter
Freiburg, den 10.04.2025

SENTINEL HOLDING
" | iNsTITUT

)
Lisentinet noldin

SENTINEL INSIDE
Nachhaltige Losungen fur die Immobilien- und Baubranche
www.sentinel-holding.eu



ﬁ, SENTINEL HOLDING
" | INSTITUT

Produkt: SHI Produktpass-Nr.:

K3ahrs Aware Bioboden 12065-10-1017

Inhalt

M SHI-Produktbewertung 2024 1
B Qualitatssiegel Nachhaltiges Gebdude 2
¥ DGNB Neubau 2023 3
& DGNB Neubau 2018 4
Produktsiegel 5
Rechtliche Hinweise 6
Technisches Datenblatt/Anhdnge 7

Wir sind stolz darauf, dass die SHI-Datenbank, die erste und SGS
einzige Datenbank fir Bauprodukte ist, die ihre umfassenden Tud
Prozesse sowie die Aktualitat regelmaf3ig von dem SAAR

unabhingigen Prifunternehmen SGS-TUV Saar iberpriifen
|asst.
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Produkt:

SHI Produktpass-Nr.:

K3ahrs Aware Bioboden 12065-10-1017

AW SHI-Produktbewertung 2024

Seit 2008 etabliert die Sentinel Holding Institut GmbH (SHI) einen einzigartigen Standard fur schadstoffgeprifte
Produkte. Experten fihren unabhangige Produktprifungen nach klaren und transparenten Kriterien durch. Zusatzlich
Uberprift das unabhangige Prifunternehmen SGS regelmaRig die Prozesse und Aktualitat.

Kriterium Produktkategorie Schadstoffgrenzwert Bewertung

SHI-Produktbewertung Bodenbeldge aus Holz /-werkstoff ~ TVOC < 300 pg/m?

Schadstoffgeprift
Formaldehyd < 36 pg/m’

Giiltig bis: 23.10.2026
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Produkt: SHI Produktpass-Nr.:

K3ahrs Aware Bioboden 12065-10-1017

Qualitatssiegel Nachhaltiges
M Gebiude

Das Qualitatssiegel Nachhaltiges Geb&ude, entwickelt durch das Bundesministerium fir Wohnen, Stadtentwicklung und
Bauwesen (BMWSB), legt Anforderungen an die 6kologische, soziokulturelle und 6konomische Qualitat von Gebduden
fest. Das Sentinel Holding Institut prift Bauprodukte gemafls den QNG-Anforderungen fir eine Zertifizierung und
vergibt das QNG-ready Siegel. Das Einhalten des QNG-Standards ist Voraussetzung fur den KfW-Forderkredit. Fir
bestimmte Produktgruppen hat das QNG derzeit keine spezifischen Anforderungen definiert. Diese Produkte sind als
nicht bewertungsrelevant eingestuft, konnen jedoch in QNG-Projekten genutzt werden.

Kriterium Pos. / Bauproduktgruppe Betrachtete Stoffe QNG Freigabe
3.1.3 2.3 Mehrschichtiges Holzparkett, VOC / Emissionen / QNG-ready
Schadstoffvermeidungin ~ Bambusbeldge und Bodenbeldge gefdhrliche Stoffe

Baumaterialien auf Holzwerkstoff-Tragerplatten

Nachweis: Priifbericht des Instituts Eurofins Product Testing A/S (Prifbericht Nr. 392-2022-
00376301_A_EN, Abschnitt 2) vom 06.10.2022. Konformitatserkldrung vom 25.10.2024 bestatigt
die materielle Ubereinstimmung mit dem gepriften Produkt.

Bewertungsdatum: 24.10.2024
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Produkt: SHI Produktpass-Nr.:

K3ahrs Aware Bioboden 12065-10-1017

AN DGNB Neubau 2023

Das DGNB-System (Deutsche Gesellschaft fir Nachhaltiges Bauen) bewertet die Nachhaltigkeit von Gebduden
verschiedener Art. Das System ist sowohl anwendbar fir private und gewerbliche Grof3projekte als auch fir kleinere
Wohngebdude. Die Version 2023 setzt hohe Standards fir 6kologische, 6konomische, soziokulturelle und funktionale
Aspekte wahrend des gesamten Lebenszyklus eines Gebaudes.

Kriterium Pos. / Relevante Bauteile / Betrachtete Stoffe / Qualitatsstufe
Bau-Materialien / Flachen Aspekte

ENV 1.2 Risiken fir die 47c¢ Holzwerkstoffe bei Formaldehyd Qualitatsstufe: 4

lokale Umwelt Bodenbeldgen

Nachweis: Blauer Engel Zertifikat vom 03.05.2023

Bewertungsdatum: 07.11.2024
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Produkt:

Kahrs Aware Bioboden

SHI Produktpass-Nr.:

12065-10-1017

A DGNB Neubau 2018

Das DGNB-System (Deutsche Gesellschaft fir Nachhaltiges Bauen) bewertet die Nachhaltigkeit von Gebduden
verschiedener Art. Das System ist sowohl anwendbar fir private und gewerbliche Grof3projekte als auch fir kleinere

Wohngebaude.

Kriterium

ENV 1.2 Risiken fur die
lokale Umwelt

Pos. / Relevante Bauteile / Bau- Betrachtete Stoffe /
Materialien / Flachen Aspekte

Qualitatsstufe

473 Industriell hergestellte
Erzeugnisse Serienerzeugnisse /
Fertigprodukte aus
Holzwerkstoffen in
Innenrdumen: Spanplatten,
Furnierplatten, Faserplatten

Formaldehyd

Qualitatsstufe: 4

Nachweis: Blauer Engel Zertifikat vom 03.05.2023

Bewertungsdatum: 02.04.2025
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Produkt: SHI Produktpass-Nr.:

K3ahrs Aware Bioboden 12065-10-1017

Produktsiegel

In der Baubranche spielt die Auswahl qualitativ hochwertiger Materialien eine zentrale Rolle fir die Gesundheit in Gebduden
und deren Nachhaltigkeit. Produktlabels und Zertifikate bieten Orientierung, um diesen Anforderungen gerecht zu werden.
Allerdings besitzt jedes Zertifikat und Label eigene Prifkriterien, die genau betrachtet werden sollten, um sicherzustellen,
dass sie den spezifischen Bedirfnissen eines Bauvorhabens entsprechen.

Der vom Umweltbundesamt als Zeichengeber und vom RAL e.V. als verantwortliche
Priforganisation verliehene ,Blaue Engel” ist eines der dltesten und in Deutschland das
am haufigsten vorkommende Umweltzeichen. Den ,Blauen Engel” gibt es in zahlreichen
Auspragungen fir die unterschiedlichsten Produktgruppen. Die zugrunde liegenden
Prufkriterien der jeweiligen Umweltzeichen (UZ) sollten in gesundheitlicher Hinsicht
individuell betrachtet werden, da es durchaus Unterschiede in der Relevanz und Strenge
gibt.

Dieses Produkt ist schadstoffgepriift und wird vom Sentinel Holding Institut empfohlen.
Gesundes Bauen, Modernisieren und Betreiben von Immobilien erfolgt dank des Sentinel
Holding Konzepts nach transparenten und nachvollziehbaren Kriterien.

A{;{w}g&p Produkte mit dem QNG-ready Siegel des Sentinel Holding Instituts eignen sich fur
% Projekte, fir welche das Qualitdtssiegel Nachhaltiges Gebdude (QNG) angestrebt wird.

“" 2 QNG-ready Produkte erfiillen die Anforderungen des QNG Anhangdokument 3.1.3

| "Schadstoffvermeidung in Baumaterialien". Das KfW-Kreditprogramm Klimafreundlichen

- / Neubau mit QNG kann eine hohere Fordersumme ermaglichen.

st
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Produkt:

Kahrs Aware Bioboden

Rechtliche Hinweise

SHI Produktpass-Nr.:

12065-10-1017

(*) Die Kriterien dieses Steckbriefs beziehen sich auf das gesamte Bauobjekt. Die Bewertung erfolgt auf der
Ebene des Gebdudes. Im Rahmen einer sachgemaf3en Planung und fachgerechten Installation kénnen einzelne
Produkte einen positiven Beitrag zum Gesamtergebnis der Bewertung leisten. Das Sentinel Holding Institut stitzt
sich einzig auf die Angaben des Herstellers.

Alle Kriterien finden Sie unter:

https://www.sentinel-holding.eu/de/Themenwelten/Pr%C3%BCfkriterien%20f%C3%BCr%20Produkte

Herausgeber

Sentinel Holding Institut GmbH
Botzinger Str. 38

79111 Freiburg im Breisgau
Tel.: +49 761 59048170
info@sentinel-holding.eu
www.sentinel-holding.eu
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Wir sind stolz darauf, dass die SHI-Datenbank, die erste
und einzige Datenbank fir Bauprodukte ist, die ihre
umfassenden Prozesse sowie die Aktualitat regelmafig
von dem unabhéngigen Prifunternehmen SGS-TUV Saar
Uberprifen lasst.
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BWINDI CLA 200

/

A'

Bwindi ist inspiriert vom nebligen aber dennoch farbenfrohen Bwindi-Wald in Uganda. Aware Bwindi hat eine helle und weiche Farbgebung, die
der Farbe von Muscheln ahnelt. Durch das ruhige, aber rustikale Eicheholz-Design ist dieser Boden die richtige Wahl fur alle modernen

Raumgestaltungen.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Artikelnummer LTAWAW1111

MaRe 200 x 1815 mm
Gewicht pro 15,84 kg
Verpackung
m?2 pro Paket 2,17 m?

104,16 m?
Konstruktion HDF Click

DETAILBESCHREIBUNG

Aware ist ein Bioboden, der umweltfreundlich
und strapazierfahig ist und sich mit
Nutzungsklasse 33 fur den Einsatz im
Wohnbereich und im Objekt eignet. Die Basis von
Aware bilden recycelte Naturmaterialien. Mit
seinen elastischen Eigenschaften bietet er hohen
Gehkomfort. Eine integrierte Trittschallddmmung
aus Kork sorgt dartber hinaus fur eine gute
Raumakustik..

Beschreibungen und Bilder

DATEN

Design

Sortimente
Kollektion
FuBbodenheizung

Garantie

Verlegemethode

Holzdesign

Kommerziell,
Residential

Luxury Tiles
Aware Collection
Ja

30 years
residential/15
years commercial

9 mm

Schwimmend

Application

Emission of formaldehyde

Brandverhalten

Warmeleitfahigkeit

CARB2

Resteindruck

Dimensionsstabilitat

Gleitreibungswiderstand
Rutschsicherheit / -

hemmung

Gleitreibungswiderstand
Rutschsicherheit / -

hemmung

Elektrostatisches

Verhalten

Abrieb und

Kratzbestandigkeit

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

EN ISO
10874

EN13501-
1

EN12664

EN ISO

24343-1

EN ISO

23999

EN 13893

DIN
51130

EN 1815

EN16094

CL 23/33

E1

Cfl-s1

0.118
W/(m*K)

Compliant

% 0.08 mm
(with
underlayer)

<0.15 % (80
°C/6 h)

DS Y
R10 Y
<2kv

(antistatisch)

MSR-A2

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungeféhre Vorstellung
von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur
Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.

K/ 4

15.05.2023

AB GUSTAF KAHR | www.kahrs.com | © Kihrs 2023
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TECHNISCHE
EIGENSCHAFTEN

Trittschallschutz EN 17 ALw dB (17 ALw
ISO  dB (integrierte Kork
10140 Trittschalldammung))

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungeféhre Vorstellung
von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur
Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.

Q\oewm 5009 J\C’S‘ON y, _ fldé’r 15.05.2023
////// IML: [FAt] sc c E AB GUSTAF KAHR | www.kahrs.com | © Kahrs 2023
///4 oo 2




Gesamte Kollektion

Serengeti CLA 200 Rocky CLA 200 Yellowstone CLA 200 Smoky CLA 200
¥ OO ;
Grand Canyon CLA 200 Kappadokien CLA 200 Bwindi CLA 200 Jasper CLA 200

Yosemite CLA 200

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungefdhre Vorstellung

von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur

Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der

Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.

AN
SN EC,

N/ 4 (ool 17720 O

SION ¢
& 4,
S )

AB GUSTAF KAHR | www.kahrs.com | © Kéhrs 2023



GRAND CANYON CLA 200

Kombinieren Sie die Farben der tiefen Taler des Grand Canyon mit den warmen Farben der Natur. Das Dekor Grand Canyon hat einen
authentischen und besonders lebendigen Look mit ultraweicher Haptik. Die rustikalen aber dennoch warmen Nuancen erzeugen eine natrliche

Atmosphare in jedem Interieur.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Artikelnummer LTAWAW1113

MaRe 200 x 1815 mm
Gewicht pro 15,84 kg
Verpackung
m?2 pro Paket 2,17 m?

104,16 m?
Konstruktion HDF Click

DETAILBESCHREIBUNG

Aware ist ein Bioboden, der umweltfreundlich
und strapazierfahig ist und sich mit
Nutzungsklasse 33 flr den Einsatz im
Wohnbereich und im Objekt eignet. Die Basis von
Aware bilden recycelte Naturmaterialien. Mit
seinen elastischen Eigenschaften bietet er hohen
Gehkomfort. Eine integrierte Trittschalldammung
aus Kork sorgt dartber hinaus fur eine gute
Raumakustik.

Beschreibungen und Bilder

DATEN

Design

Sortimente
Kollektion
FuBbodenheizung

Garantie

Verlegemethode

Holzdesign

Kommerziell,
Residential

Luxury Tiles
Aware Collection
Ja

30 years
residential/15
years commercial

9mm

Schwimmend

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Application

Emission of formaldehyde

Brandverhalten

Warmeleitfahigkeit

CARB2

Resteindruck

Dimensionsstabilitat

Gleitreibungswiderstand
Rutschsicherheit / -

hemmung

Gleitreibungswiderstand
Rutschsicherheit / -

hemmung

Elektrostatisches

Verhalten

Abrieb und

Kratzbestandigkeit

EN ISO
10874

EN13501-
1

EN12664

EN ISO

24343-1

EN ISO

23999

EN 13893

DIN
51130

EN 1815

EN16094

CL23/33

E1

Cfl-s1

0.118
W/(m*K)

Compliant

x0.08mm g
(with
underlayer)

<0.15 % (80
°C/6 h)

DS =
R10 S
<2kv
(antistatisch)

MSR-A2 e

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungeféhre Vorstellung
von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur
Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.

‘g\o SWAN 500(%
W)

K/

g g
%,
N

15.05.2023

AB GUSTAF KAHR | www.kahrs.com | © Kéhrs 2023
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TECHNISCHE
EIGENSCHAFTEN

Trittschallschutz EN 17 ALw dB (17 ALw
ISO  dB (integrierte Kork
10140 Trittschalldammung))

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungeféhre Vorstellung
von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur
Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.

Q\oewm 5009 J\C’S‘ON y, _ fldé’r 15.05.2023
////// IML: [FAt] sc c E AB GUSTAF KAHR | www.kahrs.com | © Kahrs 2023
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Gesamte Kollektion

Serengeti CLA 200 Rocky CLA 200 Yellowstone CLA 200 Smoky CLA 200
¥ OO ;
Grand Canyon CLA 200 Kappadokien CLA 200 Bwindi CLA 200 Jasper CLA 200

Yosemite CLA 200

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungefdhre Vorstellung

von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur

Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der

Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.

AN
SN EC,

N/ 4 (ool 17720 O

SION ¢
& 4,
S )
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JASPER CLA 200

Inspiriert von den schroffen Felsen im Hinterland des Jasper National Park, bildet dieser Boden die Basis flr einen modernen Look und erzeugt
eine warme und behagliche Atmosphare in jeder Inneneinrichtung.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Artikelnummer LTAWAW1116

MaRe 200 x 1815 mm
Gewicht pro 15,84 kg
Verpackung
m?2 pro Paket 2,17 m?

104,16 m?
Konstruktion HDF Click

DETAILBESCHREIBUNG

Aware ist ein Bioboden, der umweltfreundlich
und strapazierfahig ist und sich mit
Nutzungsklasse 33 flr den Einsatz im
Wohnbereich und im Objekt eignet. Die Basis von
Aware bilden recycelte Naturmaterialien. Mit
seinen elastischen Eigenschaften bietet er hohen
Gehkomfort. Eine integrierte Trittschalldammung
aus Kork sorgt dartber hinaus fur eine gute
Raumakustik.

Beschreibungen und Bilder

DATEN

Design

Sortimente
Kollektion
FuBbodenheizung

Garantie

Verlegemethode

Holzdesign

Kommerziell,
Residential

Luxury Tiles
Aware Collection
Ja

30 years
residential/15
years commercial

9mm

Schwimmend

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Application

Emission of formaldehyde

Brandverhalten

Warmeleitfahigkeit

CARB2

Resteindruck

Dimensionsstabilitat

Gleitreibungswiderstand
Rutschsicherheit / -

hemmung

Gleitreibungswiderstand
Rutschsicherheit / -

hemmung

Elektrostatisches
Verhalten

Abrieb und

Kratzbestandigkeit

EN ISO
10874

EN13501-
1

EN12664

EN ISO

24343-1

EN ISO

23999

EN 13893

DIN
51130

EN 1815

EN16094

CL23/33

E1

Cfl-s1

0.118
W/(m*K)

Compliant

X008 mMm g
(with
underlayer)

<0.15 % (80
°C/6 h)

DS =
R10 o
<2kv
(antistatisch)

MSR-A2

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungefdhre Vorstellung
von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur
Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.

AN
SN EC,

“y

15.05.2023
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TECHNISCHE
EIGENSCHAFTEN

Trittschallschutz EN 17 ALw dB (17 ALw
ISO  dB (integrierte Kork
10140 Trittschalldammung))

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungeféhre Vorstellung
von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur
Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.

Q\oewm 5009 J\C’S‘ON y, _ fldé’r 15.05.2023
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Gesamte Kollektion

Serengeti CLA 200 Rocky CLA 200 Yellowstone CLA 200 Smoky CLA 200
¥ OO ;
Grand Canyon CLA 200 Kappadokien CLA 200 Bwindi CLA 200 Jasper CLA 200

Yosemite CLA 200

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungefdhre Vorstellung

von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur

Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der

Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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SN EC,
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KAPPADOKIEN CLA 200

Die beige-sandige Farbe der Erdpyramieden in Kappadokien inspirierten zu diesem einzigartigen Aware Dekor. Mit seiner authentischen
Farbgebung und der natirlichen Sortierung ist er der perfekte Bodenbelag fiir nahezu jede Raumgestaltung.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Artikelnummer LTAWAW1112

MaRe 200 x 1815 mm
Gewicht pro 15,84 kg
Verpackung
m?2 pro Paket 2,17 m?

104,16 m?
Konstruktion HDF Click

DETAILBESCHREIBUNG

Aware ist ein Bioboden, der umweltfreundlich
und strapazierfahig ist und sich mit
Nutzungsklasse 33 flr den Einsatz im
Wohnbereich und im Objekt eignet. Die Basis von
Aware bilden recycelte Naturmaterialien. Mit
seinen elastischen Eigenschaften bietet er hohen
Gehkomfort. Eine integrierte Trittschallddmmung
aus Kork sorgt dartber hinaus fur eine gute
Raumakustik.

Beschreibungen und Bilder

DATEN

Design

Sortimente
Kollektion
FuBbodenheizung

Garantie

Verlegemethode

—
|

N

Holzdesign

Kommerziell,
Residential

Luxury Tiles
Aware Collection
Ja

30 years
residential/15
years commercial

9mm

Schwimmend

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Application

Emission of formaldehyde

Brandverhalten

Warmeleitfahigkeit

CARB2

Resteindruck

Dimensionsstabilitat

Gleitreibungswiderstand
Rutschsicherheit / -

hemmung

Gleitreibungswiderstand
Rutschsicherheit / -

hemmung

Elektrostatisches
Verhalten

Abrieb und

Kratzbestandigkeit

EN ISO
10874

EN13501-
1

EN12664

EN ISO

24343-1

EN ISO

23999

EN 13893

DIN
51130

EN 1815

EN16094

CL23/33

E1

Cfl-s1

0.118
W/(m*K)

Compliant

% 0.08 mm @
(with
underlayer)

<0.15 % (80
°C/6 h)

DS =
R10 &
<2kv
(antistatisch)

MSR-A2 e

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungeféhre Vorstellung

von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur

Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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TECHNISCHE
EIGENSCHAFTEN

Trittschallschutz EN 17 ALw dB (17 ALw
ISO  dB (integrierte Kork
10140 Trittschalldammung))

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungeféhre Vorstellung
von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur
Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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Gesamte Kollektion

Serengeti CLA 200 Rocky CLA 200 Yellowstone CLA 200 Smoky CLA 200
¥ OO ;
Grand Canyon CLA 200 Kappadokien CLA 200 Bwindi CLA 200 Jasper CLA 200

Yosemite CLA 200

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungefdhre Vorstellung

von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur

Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der

Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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ROCKY CLA 200

= m
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Rocky ist das dunkelste Dekor der Aware-Kollektion. Die warmen und dunkelbraunen Farbtdne der Rocky Mountains inspirierten zu diesem
Dekor. Es harmoniert wunderbar mit Stein, Holz und anderen natirlichen Elementen.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Artikelnummer LTAWAW1119

MaRe 200 x 1815 mm
Gewicht pro 15,84 kg
Verpackung
m?2 pro Paket 2,17 m?

104,16 m?
Konstruktion HDF Click

DETAILBESCHREIBUNG

Aware ist ein Bioboden, der umweltfreundlich
und strapazierfahig ist und sich mit
Nutzungsklasse 33 fur den Einsatz im
Wohnbereich und im Objekt eignet. Die Basis von
Aware bilden recycelte Naturmaterialien. Mit
seinen elastischen Eigenschaften bietet er hohen
Gehkomfort. Eine integrierte Trittschallddmmung
aus Kork sorgt dartber hinaus fur eine gute
Raumakustik.

Beschreibungen und Bilder

DATEN

Design

Sortimente
Kollektion
FuBbodenheizung

Garantie

Verlegemethode

Holzdesign

Kommerziell,
Residential

Luxury Tiles
Aware Collection
Ja

30 years
residential/15
years commercial

9 mm

Schwimmend

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

EN ISO
10874

Application CL23/33

Emission of formaldehyde E1

EN13501- Cfl-s1
1

Brandverhalten

Warmeleitfahigkeit EN12664 0.118

W/(m*K)
CARB2 Compliant
Resteindruck ENISO  x0.08 mm

24343-1  (with
underlayer)

EN ISO
23999

Dimensionsstabilitat
°C/6 h)

Gleitreibungswiderstand EN 13893 DS
Rutschsicherheit / -

hemmung

Gleitreibungswiderstand DIN R10
Rutschsicherheit / - 51130
hemmung

Elektrostatisches EN 1815 <2kV

Verhalten

Abrieb und
Kratzbestandigkeit

EN16094 MSR-A2

(antistatisch)

)

<0.15 % (80

0s

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungeféhre Vorstellung
von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur
Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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TECHNISCHE
EIGENSCHAFTEN

Trittschallschutz EN 17 ALw dB (17 ALw
ISO  dB (integrierte Kork
10140 Trittschalldammung))

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungeféhre Vorstellung
von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur
Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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Gesamte Kollektion

Serengeti CLA 200 Rocky CLA 200 Yellowstone CLA 200 Smoky CLA 200
¥ OO ;
Grand Canyon CLA 200 Kappadokien CLA 200 Bwindi CLA 200 Jasper CLA 200

Yosemite CLA 200

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungefdhre Vorstellung

von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur

Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der

Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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SERENGETI CLA 200

Diese Bodendesign ist gepragt von den warmen, braunen Ténen der Serengeti. Ein Boden, der ein ruhiges, heimeliges, aber authentisches Gefuhl
vermittelt. Die Sortierung enthalt die natlrlichen Merkmale von Eichenholz fir einen authentischen Look.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Artikelnummer LTAWAW1115

MaRe 200 x 1815 mm
Gewicht pro 15,84 kg
Verpackung
m?2 pro Paket 2,17 m?

104,16 m?
Konstruktion HDF Click

DETAILBESCHREIBUNG

Aware ist ein Bioboden, der umweltfreundlich
und strapazierfahig ist und sich mit
Nutzungsklasse 33 flr den Einsatz im
Wohnbereich und im Objekt eignet. Die Basis von
Aware bilden recycelte Naturmaterialien. Mit
seinen elastischen Eigenschaften bietet er hohen
Gehkomfort. Eine integrierte Trittschallddmmung
aus Kork sorgt dartber hinaus fur eine gute
Raumakustik.

Beschreibungen und Bilder

DATEN

Design

Sortimente
Kollektion
FuBbodenheizung

Garantie

Verlegemethode

Holzdesign

Kommerziell,
Residential

Luxury Tiles
Aware Collection
Ja

30 years
residential/15
years commercial

9mm

Schwimmend

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Application

Emission of formaldehyde

Brandverhalten

Warmeleitfahigkeit

CARB2

Resteindruck

Dimensionsstabilitat

Gleitreibungswiderstand
Rutschsicherheit / -

hemmung

Gleitreibungswiderstand
Rutschsicherheit / -

hemmung

Elektrostatisches
Verhalten

Abrieb und

Kratzbestandigkeit

EN ISO
10874

EN13501-
1

EN12664

EN ISO

24343-1

EN ISO

23999

EN 13893

DIN
51130

EN 1815

EN16094

CL23/33

E1

Cfl-s1

0.118
W/(m*K)

Compliant

X008 mMm g
(with
underlayer)

<0.15 % (80
°C/6 h)

DS =
R10 o
<2kv
(antistatisch)

MSR-A2

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungefdhre Vorstellung

von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur

Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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TECHNISCHE
EIGENSCHAFTEN

Trittschallschutz EN 17 ALw dB (17 ALw
ISO  dB (integrierte Kork
10140 Trittschalldammung))

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungeféhre Vorstellung
von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur
Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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Gesamte Kollektion

Serengeti CLA 200 Rocky CLA 200 Yellowstone CLA 200 Smoky CLA 200
¥ OO ;
Grand Canyon CLA 200 Kappadokien CLA 200 Bwindi CLA 200 Jasper CLA 200

Yosemite CLA 200

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungefdhre Vorstellung

von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur

Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der

Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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SMOKY CLA 200

Smoky ist inspiriert von den leuchtendbraunen Farben der Smoky Mountains. Mit einer rustikalen Holzoptik und warmen Brauntdnen, die an
Rauchereiche erinnern, ist dieses zeitlose Dekor eine perfekte Erganzung bei jeder Raumgestaltung.

PRODUKTBESCHREIBUNG DATEN TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Artikelnummer LTAWAW1118 Design Holzdesign Application ENISO  CL23/33
10874
MaRe 200 x 1815 mm Residential,
i Kommerziell Emission of formaldehyde E1
Gewicht pro 15,84 kg
Verpackung Sortimente Luxury Tiles Brandverhalten EN13501- Cfl-s1
1
m?2 pro Paket 2,17 m? Kollektion Aware Collection
5 Bbodenhei Warmeleitfahigkeit EN12664 0.118
104,176 m FuBbodenheizung Ja W/(m*K)
Konstruktion HDF Click Garantie 30 years. CARB2 Compliant
residential/15
DETAILBESCHREIBUNG years commercial Resteindruck ENISO %0.08mm g
9 24343-1  (with
mm
Aware ist ein Bioboden, der umweltfreundlich underlayer)
und strapslzlerfa:égf[stsnd S.ICh mlF Verlegemethode Schwimmend Dimensionsstabilitit ENISO  <0.15 % (80
Nutzungs .asse . ur gn E|n§atz |m. . 23999 °C/6 h)
Wohnbereich und im Objekt eignet. Die Basis von
Aware bilden recycelte Naturmaterialien. Mit Gleitreibungswiderstand EN 13893 DS =
seinen elastischen Eigenschaften bietet er hohen Rutschsicherheit / -
Gehkomfort. Eine integrierte Trittschalldammung hemmung
aus Kork sorgt dartber hinaus fur eine gute . i =
Raumakustik. Gleltrelt.)ungsw[derstand DIN R10 e
Rutschsicherheit / - 51130
hemmung
Elektrostatisches EN 1815 <2kV
Verhalten (antistatisch)
Abrieb und EN16094 MSR-A2
Kratzbestandigkeit

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungeféhre Vorstellung
von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur
Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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TECHNISCHE
EIGENSCHAFTEN

Trittschallschutz EN 17 ALw dB (17 ALw
ISO  dB (integrierte Kork
10140 Trittschalldammung))

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungeféhre Vorstellung
von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur
Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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Gesamte Kollektion

Serengeti CLA 200 Rocky CLA 200 Yellowstone CLA 200 Smoky CLA 200
¥ OO ;
Grand Canyon CLA 200 Kappadokien CLA 200 Bwindi CLA 200 Jasper CLA 200

Yosemite CLA 200

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungefdhre Vorstellung

von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur

Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der

Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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YELLOWSTONE CLA 200

Erdig-braune Naturténe sowie Aste und Rissse betonen die natiirliche Optik von Aware Yellowstone. Dieses Design ist die richtige Wahl fiir nahezu
jedes Interieur.

PRODUKTBESCHREIBUNG DATEN TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Artikelnummer LTAWAW1117 Design Holzdesign Application ENISO  CL23/33
10874
MaRe 200 x 1815 mm Kommerziell,
. Residential Emission of formaldehyde E1
Gewicht pro 15,84 kg
Verpackung Sortimente Luxury Tiles Brandverhalten EN13501- Cfl-s1
1
m?2 pro Paket 2,17 m? Kollektion Aware Collection
5 Bbodenhei Warmeleitfahigkeit EN12664 0.118
104,176 m FuBbodenheizung Ja W/(m*K)
Konstruktion HDF Click Garantie 30 years CARB2 Compliant
residential/15
years commercial Resteindruck ENISO  x0.08 mm ﬁ
DETAILBESCHREIBUNG .
9 24343-1  (with
mm
Aware ist ein Bioboden, der umweltfreundlich underlayer)
und strap;zlerfahlgf@t;nd shlch mlt. Verlegemethode Schwimmend Dimensionsstabilitit ENISO  <0.15 % (80
Nutzungs .asse 33. ar gn E|n§atz |m. . 23999 °C/6 h)
Wohnbereich und im Objekt eignet. Die Basis von
Aware bilden recycelte Naturmaterialien. Mit Gleitreibungswiderstand EN 13893 DS =
seinen elastischen Eigenschaften bietet er hohen Rutschsicherheit / -
Gehkomfort. Eine integrierte Trittschalldammung hemmung

aus Kork sorgt dartber hinaus fur eine gute

Raumakustik. Gleltrelt.)ungsw[derstand DIN R10 =
Rutschsicherheit / - 51130
hemmung
Elektrostatisches EN 1815 <2kV
Verhalten (antistatisch)
Abrieb und EN16094 MSR-A2
Kratzbestandigkeit

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungefdhre Vorstellung
von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur
Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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TECHNISCHE
EIGENSCHAFTEN

Trittschallschutz EN 17 ALw dB (17 ALw
ISO  dB (integrierte Kork
10140 Trittschalldammung))

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungeféhre Vorstellung
von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur
Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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Gesamte Kollektion

Serengeti CLA 200 Rocky CLA 200 Yellowstone CLA 200 Smoky CLA 200
¥ OO ;
Grand Canyon CLA 200 Kappadokien CLA 200 Bwindi CLA 200 Jasper CLA 200

Yosemite CLA 200

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungefdhre Vorstellung

von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur

Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der

Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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YOSEMITE CLA 200

Yosemite ist inspiriert von den rauen und rustikalen Talern von Yosemite. Mit goldgelben Braunténen, sichtbaren Asten und Rissen und einer
rustikalen Holzmaserung erzeugt dieser Boden eine gemitliche Atmosphare in jeder Einrichtung.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Artikelnummer LTAWAW1114
MaRe 200x 1815 mm
Gewicht pro 15,84 kg
Verpackung
m?2 pro Paket 2,17 m?

104,16 m?
Konstruktion HDF Click

DETAILBESCHREIBUNG

Aware ist ein Bioboden, der umweltfreundlich
und strapazierfahig ist und sich mit
Nutzungsklasse 33 flr den Einsatz im
Wohnbereich und im Objekt eignet. Die Basis von
Aware bilden recycelte Naturmaterialien. Mit
seinen elastischen Eigenschaften bietet er hohen
Gehkomfort. Eine integrierte Trittschalldammung
aus Kork sorgt dartber hinaus fur eine gute
Raumakustik.

Beschreibungen und Bilder

DATEN

Design

Sortimente
Kollektion
FuBbodenheizung

Garantie

Verlegemethode

Holzdesign

Kommerziell,
Residential

Luxury Tiles
Aware Collection
Ja

30 years
residential/15
years commercial

9mm

Schwimmend

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Application

Emission of formaldehyde

Brandverhalten

Warmeleitfahigkeit

CARB2

Resteindruck

Dimensionsstabilitat

Gleitreibungswiderstand
Rutschsicherheit / -

hemmung

Gleitreibungswiderstand
Rutschsicherheit / -

hemmung

Elektrostatisches
Verhalten

Abrieb und

Kratzbestandigkeit

EN ISO
10874

EN13501-
1

EN12664

EN ISO

24343-1

EN ISO

23999

EN 13893

DIN
51130

EN 1815

EN16094

CL23/33

E1

Cfl-s1

0.118
W/(m*K)

Compliant

X008 mMm g
(with
underlayer)

<0.15 % (80
°C/6 h)

DS =
R10 =
<2kv
(antistatisch)

MSR-A2 e

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungefdhre Vorstellung
von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur
Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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TECHNISCHE
EIGENSCHAFTEN

Trittschallschutz EN 17 ALw dB (17 ALw
ISO  dB (integrierte Kork
10140 Trittschalldammung))

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungeféhre Vorstellung
von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur
Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der
Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.
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Gesamte Kollektion

Serengeti CLA 200 Rocky CLA 200 Yellowstone CLA 200 Smoky CLA 200
¥ OO ;
Grand Canyon CLA 200 Kappadokien CLA 200 Bwindi CLA 200 Jasper CLA 200

Yosemite CLA 200

Beschreibungen und Bilder

Alle Muster, Abbildungen und Produktbeschreibungen sowie die Foto- und Prospektspezifikationen dienen lediglich dazu, eine ungefdhre Vorstellung

von den darin beschriebenen Produkten zu vermitteln. Sie sind nicht Vertragsbestandteil oder vertraglich bindend und sollten nur zur

Veranschaulichung betrachtet werden. Wir kénnen nicht garantieren, dass das Display Ihres Computers oder die Druckqualitdt die Farbe der

Produkte exakt widerspiegeln. Ihr Produkt kann daher von den Abbildungen in dieser Dokumentation abweichen.

AN
SN EC,

N/ 4 (ool 17720 O

SION ¢
& 4,
S )

AB GUSTAF KAHR | www.kahrs.com | © Kéhrs 2023



Kahrs

VERLEGEANLEITUNG
KAHRS AWARE SCHWIMMENDE VERLEGUNG
KAHRS LT AWARE CLICK

Kahrs Parkett Deutschland GmbH & Co. KG

Rosentalstr. 8/1 | D-72070 Tubingen

Telefon 0049 - (0)7071-91 93-0 | Telefax
0049 - (0)7071-91 93-100

eMail info.de@kahrs.com | www.kahrs.com

&



E VERLEGEANLEITUNG FUR PARKETT VON KAHRS | 2

VOR UND BEI BEGINN DER VERLEGUNG
Allgemeines

Kéhrs empfiehlt Ihnen, alle Anweisungen sorgfaltig zu lesen
und zu befolgen, um ein gutes und dauerhaftes Ergebnis
mit Ihrem neuen Bodenbelag zu erzielen. Vergewissern Sie
sich, dass Sie das richtige Bodenbelagsprodukt verlegen.
Wenn eine Diele verlegt ist, gelten alle erkennbaren
Merkmale der Ware als akzeptiert, unabhangig davon, ob
Sie die Ware selbst verlegen oder einen professionellen
Verleger beauftragt haben.

s

Kontrolle

Sie mussen jede Diele vor der Verlegung sorgfaltig prifen,
damit keine beschédigten oder fehlerhaften Dielen verlegt
werden. Fehler lassen sich einfacher beheben, wenn sie
rechtzeitig entdeckt werden. Es ist wichtig, das Produkt
wahrend der Verlegung immer zu Uberprufen. Wenn
fehlerhafte Produkte entdeckt werden, d. h. wenn
beispielsweise die Optik oder andere Designelemente nicht
der Beschreibung auf dem Produktblatt entsprechen, ist es
wichtig, dass eine Reklamation erfolgt, bevor der Boden
verlegt wird.

Fehlerhafte Produkte werden selbstverstandlich
ausgetauscht, sofern sie nicht bereits verlegt wurden. Dielen
mit offensichtlichen Mangeln, die bereits bei der Verlegung
erkennbar sind, sind nattrlich nicht zu verwenden.

Hinweis Einige Dekore kénnen Elemente enthalten, die fur
eine einzelne Diele als abweichend empfunden werden, die
aber auf einer verlegten Bodenflache ein erwinschtes und

bewusstes Gestaltungselement darstellen.

Achten Sie immer darauf, dass die Inspektion und Verlegung
bei guten Lichtverhaltnissen stattfindet!

Zwischen den Dielen des Aware Bodens kénnen
Unterschiede bei Farbe, Asten und anderen
Designelementen auftreten, die gewisse Anforderungen an
die Verlegung stellen. Daher empfiehlt Kahrs, mehrere
Pakete zu 6ffnen und die Dielen zu mischen, um eine gute
Verteilung der Designelemente des Bodens Uber die
gesamte Bodenflache zu erzielen.

AuBerdem empfiehlt Kahrs, z. B. Dielen mit einem grof3en
Farbunterschied nicht nebeneinander zu verlegen. Lassen
Sie jedoch niemals Pakete offen liegen, wenn Sie bei der
Verlegung eine langere Pause einlegen.

Werkzeuge

Kahrs Aware Boden werden hauptsachlich aus Materialien
auf biologischer Basis wie beispielsweise Holz hergestellt.
Die Dielen mussen bei der Verlegung zugeschnitten werden,
um sie an die Flache, auf der der Boden verlegt werden soll,
anzupassen. Kahrs empfiehlt, das Original-Verlegekit zu
verwenden, da dieses so entwickelt wurde, dass es zu allen
Kahrs Boden passt. Tragen Sie immer eine Schutzbrille,
einen Gehodrschutz und andere notwendige
Schutzausristung, um eine sichere und gesunde Umgebung
am Verlegeort zu gewahrleisten.

VERLEGEBEDINGUNGEN

Allgemeines

Kahrs Aware Holzbdden wurden ausschlieRlich fur die
Verlegung in Innenrdumen mit kontrolliertem Raumklima
entwickelt.

Holz ist ein hygroskopisches Material, was bedeutet, dass
sich Holz an die Luftfeuchtigkeit in seiner Umgebung
anpasst. Dies fuhrt dazu, dass Holzbdden aufquellen, wenn
sich die Luftfeuchtigkeit erhdht, und schrumpfen, wenn die
Luft trockener wird.

Die relative Luftfeuchtigkeit (rF) ist entscheidend dafir, wie
Holzmaterialien beeinflusst werden. UbermaRige
Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen kénnen zu
dauerhaftem Verziehen und zu Schaden am Boden fuhren.

Die Temperatur des Raums, des Unterbodens und des
Materials muss zum Zeitpunkt der Verlegung zwischen +18
und +23° C liegen. Die relative Luftfeuchtigkeit (rF) im Raum
muss zwischen 30 und 75 % betragen. Diese Temperatur-
und Luftfeuchtigkeitswerte missen auch wahrend der
gesamten Lebensdauer des Aware Bodens eingehalten
werden.



Hinweis Bedenken Sie, dass in Neubauten zum Zeitpunkt
der Verlegung von Holzbdden oftmals noch eine relativ hohe
Restbaufeuchte vorhanden ist. In solchen Fallen ist es
wichtig, dass vor der Verlegung die richtige Luftfeuchtigkeit
gewahrleistet ist.

Der Aware Boden darf erst verlegt werden, wenn alle
anderen Arbeiten wie Maler-, Tapezier- und
Fliesenverlegearbeiten abgeschlossen sind und die Baustelle
die richtige relative Luftfeuchtigkeit aufweist. Dadurch
werden Beschadigungen, Verschmutzungen und unndtige
feuchtigkeitsbedingte Schaden am Boden vermieden.

Akklimatisierung der Dielenpackungen

Vor der Verlegung muss der Aware Boden mindestens 24
Stunden lang in dem Raum akklimatisiert werden, in dem
der Boden verlegt werden soll. Eine bessere
Akklimatisierung und Temperaturerhéhung wird erreicht,
wenn die Dielenpackungen nicht alle Gbereinander
gestapelt, sondern in mehrere kleinere Stapel unterteilt
werden. Offnen Sie die Dielenpackungen aber erst, wenn mit
der Verlegung begonnen werden soll.

Hinweis Wenn die Dielenpackungen tber einen langeren
Zeitraum in einer Umgebung mit abweichenden
Bedingungen gelagert wurden, kann es erforderlich sein, die
Akklimatisierungszeit zu verlangern.

Z18-23°C
Z 64-73°F
30-75% rF

Anforderungen an den Unterboden

Der Untergrund muss sauber, dauerhaft trocken, eben
sowie zug- und druckfest sein. Entfernen Sie kleine,
hervorstehende Unebenheiten wie beispielsweise
Farbtropfen und Putzreste. Ungeeignete Unterlagen,
Teppichbdden, Nadelfilz- und Linoleumbelage usw. sind zu
entfernen, da sie zu weich sein kdnnen, was zu
Beschadigungen des Aware Bodens oder seiner
Klickverbindungen fuhren kann.

Max. 3 mm

Uberpriifen Sie tiberall die Ebenheit des FuRbodens tiber
Messlédngen von 2 m und 0,25 m. Uberschreitet die
Unebenheit +/- 3 mm bei einer Messlange von 2 m bzw. +/-
1,2 mm bei einer Messlange von 0,25 m, sind die unebenen
Stellen vor der Verlegung des Aware Bodens auszugleichen.
Kahrs akzeptiert auch Messungen mit einer Messlange von
einem Meter. In diesem Fall liegt die Toleranz allerdings bei
+/-2 mm.

Hinweis Lassen Sie niemals Sagespane, Pappe oder andere
organische Ruckstande auf Untergrinden auf mineralischer
Basis (Beton, Estrich usw.) zurlick. Der Grund hierfir ist, dass
die von unten aufsteigende Feuchtigkeit unter der
Dampfsperre verbleiben und zu unerwiinschtem
organischen Wachstum fihren kann.

Reinigen Sie den Unterboden immer mit einem Staubsauger,
bevor Sie eine Unterlage oder Dielen verlegen, um alle
Verunreinigungen auf der Oberflache zu entfernen.
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Feuchtigkeit des Unterbodens
Vor dem Einbau ist eine Feuchtigkeitsmessung des
Untergrundes durchzufihren und zu protokollieren.

Zulassige Estrichfeuchtigkeitsgehalte:

Entsprechend der CM-Methode:

zementgebundene Unterboden:

allgemein < 2,0 % CM / FuBbodenheizung < 1,5 % CM.
Estriche auf Kalziumsulfatbasis/Anhydritestrich:
allgemein < 0,5 % CM / FuBbodenheizung < 0,3 % CM.

Entsprechend der relativen Luftfeuchtigkeit (rF) laut Fuhler:
zementgebundene Unterboden:

allgemein < 85 % rF / FulRbodenheizung < 70 % rF.

Estriche auf Kalziumsulfatbasis/Anhydritestrich:

allgemein <60 % rF / FulRbodenheizung < 50 % rF.

Hinweis Prifen Sie immer die relative Luftfeuchtigkeit (rF)
des Unterbodens. Liegt diese Uber 85 %, ist eine
Dampfsperre aus 0,20 mm dicker Polyethylenfolie
moglicherweise nicht ausreichend, sondern es sind weitere
Malinahmen erforderlich, bevor mit der Verlegung
begonnen werden kann.

Auf den folgenden Untergriinden ist unabhangig vom Alter
eine zugelassene alterungsbestandige Dampfsperre
vorgeschrieben, z. B. eine mindestens 0,20 mm dicke
Polyethylenfolie. Diese muss immer so nah wie méglich an
der Bodenoberflache oder in direktem Kontakt mit der
Unterseite der Aware Dielen verlegt werden. Es ist wichtig,
dass sie gemal den Anweisungen des Herstellers verlegt
wird. In den folgenden Fallen ist eine Dampfsperre
erforderlich:

* bei allen mineralischen Untergriinden, wie z. B.
Betonuntergrinden, Estrichen, Leichtbetonbdden usw., die
direkt auf dem Erdboden aufliegen (Bodenplatte).

» wenn der Aware Boden in einem Raum Uber einem
warmen oder feuchten Raum (z. B. Heizungsraum oder
Waschkulche) installiert wird.

* bei Bodenbelagen Uber Kriechkellerfundamenten ohne
installierte Dampfsperre.

Verlegung von Kidhrs Aware Béden auf
FuBbodenheizungen

Eine zugelassene Dampfsperre (mindestens 0,20 mm dicke
Polyethylenfolie) muss auch dann in die Konstruktion
eingebaut werden, wenn der Aware Boden auf einer
FuBbodenheizung verlegt wird. Die Dampfsperre muss so
nah wie moglich an der Oberflache der Bodenkonstruktion
oder in direktem Kontakt mit der Unterseite der Aware
Dielen verlegt werden.

Unabhangig von der Wahl des Ful3bodenheizungssystems
muss sichergestellt werden, dass die Oberflache auch im
Laufe der Zeit eben, stabil sowie zug- und druckfest bleibt,
um z. B. Gerausche, Knarren und mogliche Schaden an den
Dielen oder in den Klickverbindungen zu vermeiden.

Befolgen Sie immer die Verlegeanweisungen des Herstellers.

Bei der Verlegung auf FuBbodenheizungen in genuteten
Unterbdden (z. B. Spanplatten, XPS- oder EPS-Platten) mit
Warmeverteilungsplatten muss der Aware-Boden auf einem
ausreichend steifen Plattenmaterial verlegt werden, das
zwischen dem Untergrund und dem Aware Boden installiert
ist. Wenn die Heizschlangen in den Untergrund eingebettet
sind, wird normalerweise kein zusatzliches Plattenmaterial
bendtigt.

Die Oberflachentemperatur des FuBbodens darf 27° C nicht
Uberschreiten. Dies gilt sowohl wahrend der Verlegung und
bei Inbetriebnahme der Heizungsanlage als auch nach
Abschluss der Verlegung. Dies ist wichtig aus Griinden der
Sicherheit und der Gesundheit der Bewohner und um
Komplikationen mit dem Ful3boden zu vermeiden.

Hinweis Kihrs empfiehlt eine kontinuierliche Uberwachung
der relativen Luftfeuchtigkeit in Verbindung mit einer
FuBbodenheizung, um den richtigen Feuchtigkeitsgehalt in
der Umgebung zu gewahrleisten und dadurch
Verwerfungen und Beschadigungen Dielen zu vermeiden.
Ausflhrlichere Informationen Uber FuBbodenheizungen
finden Sie unter: www.kahrs.com

Planung der Verlegung

Messen Sie die Breite des Raumes und rechnen Sie aus, wie
breit die letzte Dielenreihe wird. Betragt die Breite weniger
als 50 mm, sollten Sie auch die erste Dielenreihe
entsprechend zurechtsagen, so dass die erste und die letzte
Dielenreihe etwa gleich breit sind. Vergessen Sie nicht, die
Bewegungsfuge (B mm) einzurechnen!

Bei der Verlegung von Aware Boden mit dem Uniclic®-
System ist es einfacher, wenn mit der Verlegung an der
Langsseite begonnen wird, an der sich die meisten Turen
befinden. Wenn sich an den kurzen Seiten des Raumes
Turen befinden, ist es am einfachsten, von dieser Seite aus
mit einer neuen Dielenreihe zu beginnen. Die Dielen lassen
sich von links nach rechts und auch umgekehrt verlegen.
Wenn die Bodenbreite und -lange die angegebenen




MaximalmalRe Uberschreiten, muss der Boden durch eine
Bewegungsfuge unterteilt werden.

Achten Sie bei der Planung darauf, dass die maximale
Bodenbreite und -lange (A) bei lhrem Boden nicht
Uberschritten werden; siehe nachstehende Abbildung mit
Maliangaben:

Wabhl der Verlegerichtung

Kahrs empfiehlt, die Dielen in Langsrichtung des Raumes zu
verlegen. Bei langen, schmalen Raumen, wie z. B. Fluren,
sollte der Boden immer in Langsrichtung verlegt werden.

Bewegungsfugen

Die naturlichen jahreszeitlich bedingten LF-Schwankungen
fUhren zu einer gewissen Bewegung (Ausdehnen und
Zusammenziehen) von Aware Boden.

Daher durfen die Béden niemals nah an angrenzenden

Wanden oder anderen festen Gebaudeteilen verlegt werden.

An allen Seiten der durchgehenden Bodenflache muss
deshalb eine Bewegungsfuge gemal? der nachstehenden
Tabelle vorgesehen werden.

A
8

Die GroRe der Bewegungsfuge wird anhand folgender
Formel in mm errechnet: 2 mm x 3 Meter Bodenflache. Die
Grol3e der Bewegungsfuge sollte nie weniger als 8 mm
betragen. Denken Sie daran, die Abstandshalter nach dem
Einbau zu entfernen!

Hinweis Blockieren oder befestigen Sie den Aware Boden
niemals mit Nageln, Schrauben, Leim, Silikon oder ahnlichen
Produkten. Und zwar weder am Unterboden oder an den
Sockelleisten, noch an Schwellen usw. Dies gilt fur die
gesamte Lebensdauer des Aware Bodens.

Der Boden muss sich beispielsweise im Bereich von
Schwellen, Tirrahmen, Heizungsrohren, Saulen, Treppen,
Fliesenbdden und anschlieBenden Béden ausdehnen
kdonnen. Es mussen auch Schwankungen des Raumklimas
bertcksichtigt werden. Beispielsweise fuhrt eine niedrige LF
wahrend der Heizperiode zum Schrumpfen des Bodens. Die
dadurch verursachten vergroRerten Spalten mussen durch
die Sockel- und StoRleisten abgedeckt werden.

Die maximale Breite des Bodens basiert auf einer
rechteckigen Bodenflache mit normaler Méblierung. Bei
einer anspruchsvolleren Raumgestaltung und wenn die
Moglichkeit gegeben sein soll, schwere Gegenstande auf
dem schwimmenden Boden zu platzieren, kann es
erforderlich sein, den Verkaufer, den Handler oder den
technischen Kundendienst von Kahrs zu kontaktieren, um
alle spezifischen Bedingungen abzuklaren.

Hinweis Zusatzliche Arbeits- oder Materialkosten
beispielsweise fur Sockel- und Stolleisten oder
Turverkleidungen, die gestrichen oder tberstrichen sind und
nicht entfernt werden kénnen, ohne diese oder die
Wandoberflache zu beschadigen, werden von Kahrs im Falle
einer GarantiemalRnahme am Boden nicht erstattet.

Im Untergrund des Gebaudes vorgegebene
Bewegungsfugen (z. B. Bewegungsfugen in Estrichen, Beton
usw. oder zwischen verschiedenen Unterbodenraumen, die
sich berUhren) sind zu bertcksichtigen, weshalb der
schwimmende Ful8boden in solchen Situationen mit
geeigneten Leisten oder Profilen in separate Bereiche
unterteilt werden muss.

Einrichtung und Ausstattung

Einrichtungsgegenstande, Kiicheninseln, Schranke, Wande,
Treppen usw. dirfen nie auf dem schwimmenden Aware
Boden befestigt werden. Die Befestigung direkt auf dem
Unterboden kann erfolgen, wenn Lécher durch den Aware-
Boden gebohrt werden, um z. B. Stutzful3e oder
Befestigungen inklusive Abstand aufzunehmen. Wie um die
gesamte Bodenflache herum mussen auch rund um
StUtzbeine oder Befestigungen Bewegungsfugen
gewahrleistet sein. Der Boden darf niemals
zusammengedruckt und an der Bewegung gehindert
werden. Verwenden Sie Abstandshalter, die direkt auf dem
Unterboden angebracht werden, damit sich der
schwimmende Aware Boden bei Bedarf frei bewegen kann.

Kicheneinbauten werden normalerweise an der Wand
befestigt, um den Unterboden zu entlasten. Die Einbauten
ruhen an der Vorderkante auf StatzfulRen auf dem
Unterboden. Alternativ kann die Kiicheneinrichtung auf vier
FlilRen montiert werden, die direkt auf dem Unterboden
stehen. Der Aware Boden kann unter elektrischen Kiichen-
und Haushaltsgeraten verlegt werden, wobei der
erforderliche Tropfschutz obenauf liegen muss.

Bei Kiicheneinrichtungen mit Arbeitsplatten aus schweren
Materialien wie Stein, Steinverbundwerkstoff, Beton oder
anderen mineralischen Werkstoffen darf der Aware Boden
nicht unter den schweren Einrichtungsgegenstanden verlegt
werden, da dies das Risiko birgt, dass der Boden sich nicht
frei bewegen kann. Wenn Sie den Aware Boden dennoch
unter der Einrichtung verlegen mochten, muss der Boden als
separate Flache mit Dehnungsfuge und Abstand zum
restlichen Boden verlegt werden. Eine Alternative zum
Aware Boden unter der Kiicheneinrichtung ist eine
Spanplatte oder ahnliches mit entsprechender Starke. Eine
weitere Alternative besteht darin, Locher in den Aware
Boden zu bohren, so dass die Stltzbeine auf dem
Unterboden ruhen, wobei die Bewegungsfuge um die
StUtzbeine herum nicht vergessen werden darf.

Falls ein Kaminofen (Holzofen oder dhnliches) installiert
wird, muss er direkt auf dem Unterboden stehen. Alternativ
kann eine Spanplatte oder eine ahnliche Platte direkt auf
dem Unterboden verlegt werden, die etwas kleiner sein
kann als der Sockel des Kaminofens oder der Funkenschutz.
Auf diese Weise wird das Gewicht des Kaminofens direkt auf
den Unterboden verteilt. Befolgen Sie stets die Anweisungen
des Kaminofenherstellers.

Hinweis Vergessen Sie nicht die Bewegungsfuge und den
entsprechenden Abstand, wenn Sie den Aware Boden um
die Spanplatte herum verlegen!
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Der schwimmend verlegte Aware Boden darf nicht durch
den Kaminofen, die Kiicheneinrichtung, eine Treppe oder
andere Gebaudeteile und Gegenstande an der Bewegung
gehindert werden. Dies gilt fir die gesamte Lebensdauer
des Aware Bodens.

Hinweis In Verbindung mit der Garantieverpflichtung von
Kahrs wird der Bodenbelag unter Mébeln, Kicheninseln,
Schranken, Kamindfen usw. nicht ersetzt oder repariert.

Taréffnungen

Bei der Verlegung durch Tur6ffnungen oder schmale
Durchgange muss der Boden durch eine Bewegungsfuge
unterteilt werden, die durch eine Schwelle oder Leisten
abgedeckt wird.

Die Turschwelle kann auch entfernt und nach der Verlegung
des FuBBbodens Uber der Bewegungsfuge wieder angebracht
werden. Denken Sie daran, zwischen der Schwelle und dem
Unterboden die erforderlichen Abstandshalter anzubringen,
um die Bewegungsfreiheit des schwimmend verlegten
Bodens zu gewahrleisten. Wenn die Turschwelle zu hoch ist,
kann die Tur entsprechend zugerichtet werden.

Stirnfugen

Es muss ein ausreichender Versatz der Stirnfugen in
benachbarten Reihen vorhanden sein, damit der Boden bei
Klimaschwankungen eben bleibt. Auch auf kleinen Flachen
ist das Parkett versetzt zu verlegen, das heif3t alle
Bodenflachen mussen in jeder Dielenreihe Stirnfugen
haben. In langen, schmalen Raumen wie beispielsweise
Fluren ist dies besonders wichtig.

Der Mindestabstand zwischen den Stirnfugen betragt
=300 mm.

Verleimung der StéRe

Bei Dielen mit Uniclic®-Verbindung sollte moglichst kein Leim
verwendet werden. Im Bereich von Turzargen oder
Heizkorpern ist jedoch eine Montage mit Leim erforderlich,
der auf die Schnittkanten aufgetragen werden muss.

Verkleben mit dem Unterboden

Dies ist wegen der moglichen Delaminierung der Dielen
nicht zulassig und auch nicht empfehlenswert.

Unterlagen

Kahrs Aware Boden sind mit einer vormontierten Unterlage
aus Korkmaterial ausgestattet; daher ist es normalerweise
nicht notwendig, zusatzliche Unterlagen zu verlegen. Sollten
Sie sich dennoch fiur eine zusatzliche Verbesserung
entscheiden, muss die gewahlte Unterlage einen Mindest-
CS-Wert (Druckfestigkeit) von = 400 kPa aufweisen und als
Unterlage fiir solche Boden geeignet sein (fragen Sie nach
dem technischen Datenblatt des Herstellers).

Hinweis Wenn Kahrs Aware auf einer zu weichen Unterlage
und/oder auf einem unebenen Untergrund verlegt wird,
kann es zu Schaden an der Diele oder an den
Klickverbindungen kommen, was auch zu Knarrgerauschen
fuhren kann.
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VERLEGEALTERNATIVE 1 + 2

VERLEGEALTERNATIVE 1
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VERLEGEALTERNATIVE 2

VERLEGEALTERNATIVE 1 + 2
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SPEZIELLES VERLEGEDETAIL
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WAS IST NACH DER VERLEGUNG ZU BEACHTEN?

Temperatur und relative Luftfeuchtigkeit im Raum
Die Temperatur in dem Raum, in dem der Boden verlegt
wird, sollte 15 - 23 °C betragen.

Die Luftfeuchtigkeit (rF) sollte immer zwischen 30 und 60 %
liegen, um unerwinschte klimabedingte Schaden und
Bewegungen im Holzboden zu vermeiden, wie
beispielsweise Risse, Fugen, Knarren, Schrumpfen usw. Im
Sommer kann es daher notwendig sein, die Luft zu
entfeuchten, wahrend es im Winter eher erforderlich sein
kann, die Luftfeuchtigkeit zu erhéhen. Eine zu hohe oder zu
niedrige relative Luftfeuchtigkeit kann zu dauerhaften
Formveranderungen und zum Verziehen der Aware Dielen
fahren.

Auch in leeren und unbewohnten Rdumen muss
sichergestellt sein, dass die richtigen Temperatur- und
Luftfeuchtigkeitsverhéaltnisse herrschen. Dies ist besonders
wichtig, wenn der Boden beispielsweise in einem Neubau
oder im Zusammenhang mit einer groReren
RenovierungsmalRnahme verlegt wird.

Bei der Verlegung von Béden im Rahmen eines modularen
Bauvorhabens ist es wichtig, dass die oben genannten
Bedingungen sowohl unmittelbar nach der Verlegung als
auch wahrend der Lagerung und Montage der Module
gegeben sind

Hinweis Nicht nur Holzbdden profitieren von einer relativen
Luftfeuchtigkeit wie oben beschrieben, sondern auch der
Mensch, denn dadurch werden die Raumluftqualitat und die
Wohnumgebung verbessert.

Sockelleisten

Beachten Sie bitte, dass die Mal3e der Sockelleiste nie die
Breite der Bewegungsfugen bestimmen dirfen. Bei gro3en
Bodenflachen muss die Sockelleiste daher nach der
erforderlichen GrofRRe der Bewegungsfugen ausgewahlt
werden und nicht umgekehrt.

Eine L6sung fur eine Situation, die keine grof3e Sockelleiste
erfordert: Bei Neubauten I3sst sich ganz einfach zusatzlicher
Bewegungsspielraum fur das Parkett schaffen, indem man
die Wandelemente kurz Gber der Bodenoberflache enden
[asst. Auf diese Weise erhalt man 13 mm zuséatzlichen
Spielraum, wenn die Wandelemente z. B. aus 13 mm dicken
Gipsplatten bestehen. Somit kann eine dinnere Sockelleiste
verwendet werden.

Um schéne Abschlisse und Ubergénge zu erhalten,
gibt es unterschiedliche Sockel- und Stol3leisten; siehe:
www.kahrs.com

Einbau von Sockelleisten
Sockelleisten durfen nicht fest gegen den Aware Boden
gedruckt werden, da dieser sonst in der Bewegung

behindert werden kann. Sockelleisten werden am besten mit
Nageln, Schrauben, geeignetem Kleber oder mit dem
Kahrs-Clipsystem zur verdeckten Befestigung an der Wand
befestigt. Befestigen Sie Sockelleisten nie direkt am oder
durch den Aware Boden.

Schutzabdeckung

Wenn in dem Raum, in dem das Parkett verlegt wurde,
weitere Arbeiten ausgefuhrt werden sollen, wird empfohlen,
den FuRBboden zum Schutz mit einem
feuchtigkeitsdurchlassigen Material (z. B. Kahrs
Schutzpapier) abzudecken. Achten Sie darauf, dass es den
Boden nicht verfarbt. Beachten Sie bitte, dass bestimmte
Arten handelsublicher Papiere nicht feuchtigkeitsdurchlassig
und aulBerdem mit einer Wachsschicht versehen sind, die
sich auf den Aware Boden Ubertragen kann. Dies kann zu
unerwinschten Glanzschwankungen fiihren. Kahrs
Schutzpapier kann auf allen Béden verwendet werden.

Elektrische Kiichen- und Haushaltsgerate, Konzertfltgel und
ahnliche Gegenstande haben in der Regel keine ausreichend
groRRen Rollen, um Schaden zu vermeiden, wenn sie Uber
den Boden gezogen werden. In solchen Fallen empfiehlt
Kahrs, eine Hartfaserplatte als Schutz zu verlegen, um
Schaden an der Aware Bodenoberflache zu vermeiden.

Unter rollbaren Mdébeln, wie z. B. Burostuhlen, empfiehlt
sich ein dauerhafter Schutz vor punktueller Belastung und
Abnutzung, wie z. B. eine transparente Kunststoffmatte, die
Ublicherweise fiur diesen Zweck verwendet wird. Kahrs
empfiehlt, nur weiche Stuhl- und Mébelrollen (Typ W) zu
verwenden.

Klebeband

Kleben Sie Klebeband nie direkt auf die Bodenoberflache,
Sockel- oder StoRleisten, sondern immer nur auf den
Schutzbelag, falls ein solcher verwendet wird. Viele
Klebebander haften so fest auf der Bodenoberflache, dass
die Beschichtung beim Abziehen des Klebebandes Flecken
bekommen oder beschadigt werden kann. Je langer das
Klebeband befestigt ist, desto grofer ist die Gefahr, dass es
starker an der Beschichtung haftet.

Farbverdanderung

Lang anhaltende und wiederholte extreme
Sonneneinstrahlung kann zu Farbveranderungen des
Materials fuhren.

Reinigung und Pflege

Kahrs Aware Boden mussen gesaugt werden und kénnen
nach der Verlegung mit einem Tuch oder Mopp gereinigt
werden, das/der mit einer Wasserlosung mit Kahrs Cleaner
befeuchtet wurde.

Ausflhrlichere Informationen zu Pflege und Reparatur
finden Sie auf: www.kahrs.com



URKUNDE

Kahrs Parkett Deutschland GmbH & Co. KG

72072 Tubingen, Deutschland

wird aufgrund des Zeichenbenutzungsvertrages Nr. 39661 zur DE-UZ 176
Ausgabe 2013 das Recht verliehen, fur das Produkt

Kahrs Aware collection

das nachstehend abgebildete Umweltzeichen als Ausweis fur die besondere
Umweltfreundlichkeit zu fihren.

Bonn, den 03. Mai 2023
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CERTIFICATE

Kahrs Parkett Deutschland GmbH & Co.

72072 Tubingen, Germany

Is granted the right, on the basis of the contract on the use of the environmental
label no. 39661 based on DE-UZ 176 Edition 2013, for the product

Kahrs Aware collection

to use the Blue Angel Ecolabel shown below as a sign of special environmental
friendliness.

Bonn, 03 May 2023
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Managing Director
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